Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 11 avril 2001, 228 née, A15 2445

ATTENDU QUE les gouvernements du Québec et dusitoire les modalités concernant la prestation et le finan-
Canada conviennent de modifier I'entente intervenue l&eement des services policiers dans cette communauté
15 février 1974 relativement au transféerement des détggour une période s’étendant dd& @ctobre 2000 au
nus pour une période de six mois a compter ‘tdavtil 31 mars 2001 ;

2001;
ATTENDU QUE le gouvernement du Québec et le gou-

ATTENDU QUE cette entente constitue une ententevernement du Canada conviennent de partager les codts
intergouvernementale au sens de l'article 3.7 de la Lode cette entente dans une proportion de 48 % pour le
sur le ministére du Conseil exécutif (L.R.Q., c. M-30); Québec et 52 % pour le Canada;

ATTENDU QU’en vertu de l'article 3.8 de cette loi, une  ATTENDU QUE cette entente constitue une entente en
entente intergouvernementale canadienne doit, pour étreatiere d’affaires autochtones visée a l'article 3.48 de la
valide, étre approuvée par le gouvernement et signée péaoi sur le ministére du Conseil exécutif (L.R.Q., ¢. M-30),
le ministre délégué aux Affaires intergouvernementalesntroduit par I'article 1 du chapitre 67 des lois de 1999;
canadiennes;

ATTENDU QU'en vertu de l'article 3.49 de cette loi,

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-toute entente visée a I'article 3.48 doit, pour étre valide,
dation du ministre de la Sécurité publique et du ministreétre approuvée par le gouvernement et étre signée par le
délégué aux Affaires intergouvernementales canadieministre délégué aux Affaires autochtones;
nes:

ATTENDU QUE cette entente constitue également une

QUE la modification a I'entente du 15 février 1974 entente intergouvernementale au sens de l'article 3.7 de
entre les gouvernements du Québec et du Canada cocette loi;
cernant le transférement des détenus, dont le texte est
substantiellement conforme au projet annexé a la re- ATTENDU QU’en vertu de I'article 3.8 de cette loi, les
commandation ministérielle du présent décret, soit apententes intergouvernementales canadiennes doivent,
prouvée; pour étre valides, étre approuvées par le gouvernement

et signées par le ministre délégué aux Affaires intergou-

QUE le ministre de la Sécurité publique et le ministrevernementales canadiennes;
délégué aux Affaires intergouvernementales canadien-
nes soient autorisés a signer cette modification & I'en- IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-

tente au nom du gouvernement. dation du ministre de la Sécurité publique, du ministre
délégué aux Affaires autochtones et du ministre délégué
Le greffier du Conseil exécutif, aux Affaires intergouvernementales canadiennes:

JEAN ST-GELAIS
QUE l'entente transitoire entre le gouvernement du
35816 Québec, le gouvernement du Canada et le Conseil des
Atikamekw de Manawan concernant la prestation et le
financement des services policiers dans cette commu-

Gouvernement du Québec nauté pour une période s’étendant 8lwdtobre 2000 au
31 mars 2001, dont le texte est substantiellement con-
Décret 290-200121 mars 2001 forme au projet annexé a la recommandation ministé-

o ~rielle du présent décret, soit approuvée;
CONCERNANT l'entente transitoire sur la prestation
des services policiers autochtones dans la commu- Que le ministre de la Sécurité publique, le ministre
nauté atikamekw de Manawan délégué aux Affaires autochtones et le ministre délégué
aux Affaires intergouvernementales canadiennes soient

ATTENDU QUE l'article 9 de la Loi sur le ministére de autorisés a signer cette entente au hom du gouverne-
la Sécurité publique (L.R.Q., c. M-19.3) confie au mi- ment.

nistre le mandat d’assurer I'application des lois relatives
a la police et de favoriser la coordination des activitég e greffier du Conseil exécutif,

policiéres; JEAN ST-GELAIS

ATTENDU QUE le gouvernement du Québec, le gou- 35817
vernement du Canada et le Conseil des Atikamekw de
Manawan conviennent de préciser dans une entente tran-
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